Kakvo je bilo stanje mentalnog zdravlja
Ljubomira Mici¢a? Da budem precizniji, da
li je on bio »lud¢ — reé¢ koju sam Cesto
slusao prethodnih meseci? DopuStam citao-
cima koji su pratili moje tekstove da sami
zakljute da li se moze nazvati »ludim« &o-
vek s kojim ste vodili navedene razgovore?!

U trenutku kada sam upoznao Ljubo-
mira Micica, to je bio ¢ovek ranjene psihe
s razvijenom paranojom. Ovu primedbu, me-
dutim, treba primiti sa sledeéim napomena-
ma: on nije uobrazavao da je veliki Covek,
jer je on to stvarno bio, a, sem toga, njega
su zaista gonili. On je 1923. iz Zagreba po-
begao u Beograd, iz Beograda je bezao u
Francusku, uhap$en je u Italiji. U svom
prvom delu objavljenom u Parizu na fran-
cuskom jeziku Srmelo! U varvarstvo! (1928),
Mici¢ je pisao: »Beograd je Jerusalim za
sve ugnjetene i revolucionarne Srbe. Glav-
nja¢a viada dana$njom Srbijom, nazvanom
Jugoslavija. Glavnjata koja se kao bauk
nadnosi nad glavama celog naroda, nekada
herojskog, danas suznja pod bremenom op-
$te nemoralnosti... U SHS nema mesta za
slobodnog ¢oveka, ni nezavisnog mislioca,
ni revolucionarnog pesnika... Tu je svaki
let duha bolj3evizame. S obzirom na pub-
Jicitet, knjiga nije mogla ostati izvan po-
zornostl nasSeg diplomatskog predstavnidtva
u Parizu i Mici¢ mi je pritao da ga je ono
snadgledalo« preko masih studenata stipen-
dista. Knjiga je, sem toga, zabranjena u
Jugoslaviji. Poljanski je u tom pogledu go-
re prolazio. Bio je denunciran kod Paris-
ke prefekture, maltretiran i izgleda hap3en,
tako da je Barbis izrazio spremnost da pre-
ko Monda pokrene javno mmenje, »jer je
izvesno da se ne moZe tolerisati da se defa-
vaju takve Sinjenice kakve mi vi citirate, u
jednoj zemlji, kaZimo, civilizovanoj, a koja
ima ¢ak liberalne pretenzije«.l)

Meni nije niSta poznato o Mici¢evom
Fivotu za vreme rata, ali nisam doSao ni
do jednog dokumenta, saopstenja ili bilo
kakve indicije koje bi u ma kakvom obli-
ku mogle da dovedu u pitanje njegovu gra-
dansku i nacionalnu ispravnost. Znam samo
da je Ziveo u velikom strahu da ckupator i
njegovi saradnici ne otkriju da mu je Zena
Jevrejka. Sem toga, da je ma gde na terito-
riji Nezavisne DrZave Hrvaiske uhvaden, bio
bi streljan, jer je bio u sukobu sa Antem
Paveliéem jo§ iz vremena kad je ovaj bio
advokat u Zagrebu.

Zivot u zgradi broj 18 Prote Mateje za
Miciéa je bio pakao. Zar ima vedeg ponize-
nja za intelekitualca Micicevog formata kada
ga ukudani proglasavaju avanturistom-legi-
onarem, podta mu se oduzima, a u sanduk
7za pisma bacaju ljudske fekalije. Ko je to
¢inio? Ko je pratio Micida po gradu i vodio
evidenciju o naplati ratuna u komisionim
radnjama??) Prema Micidevim pismenim iz-
vorima, jedno lice je bilo vec¢ pomenuti
skulturbundovace, a drugo, predsednik kud-
nog saveta, izvesni Vasilije Cubaljevié, »biv-
& mlekar i kobasicar, zloglasni crnoberzija-
nac i hohétapler — sada u bekstvu zbog
milionske prevare«. Da li je neko iza toga
stajno? Ne mogu niSta redi. Prema tome,
Micié je bio gonjen, i to je bila realnost.
Nad njom su se nadgradivale konstrukcije
i fikcije, povezane unutra logikom i kauzal-
no$céu 4 bilo mi je ponekad te$ko da odvo-
jim fikciju od realnosti, maniju od dinje-
nice. Sada mi se ¢ini da mnoge pojave koje
sam tada smatrao za opsesije ili opsene, to
nisu bile.

Meni mnije poznat sadraj kriviénih pred-
meta K-2622/53, K-2240/53, K-2238/53, K-2239
/53 itd., koje je podneo protiv Micica vec
pomenuti ukucanin BoSkovié¢ Trecem sres-
kom sudu u Beogradu, niti ishod oveg su-
denja. No, po odluci predsednika Sudskog
veda, sudije P. P., Mici¢ je upucen na Neu-
ropsihijatrijsku kliniku u Beogradu da se
da mi$ljenje »o0 stanju dudevnog zdravlja
optuZenog, kao i o uraunljivosti istog...«.
Sud je to odludio zbog toga $to je Mici¢ u
toku pretresa upadao u re¢ protivnoj stran-
ci, sudiji, svom zastupniku... $to je odbijao
da se usmeno brani (!) i §to je traZio da na-
pisanu odbranu precita, $to je, po sopstve-
nom kazivanju optuZenog, »njegovo zdravst-
veno i psihi¢ko stanje pogorsano zbog vise-
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secanje na
barbarogenija

razgovor sa ljubomirom micicem (V)

godiénjeg maltretiranja od strane privatnog
tuZioca« 1 sl.

Micié je o ovoj odluci suda ostavio svo-
ju fotografiju sa sledecim stihovima:

»Tel fut son triste et bien agité visage
De lecrivain a soixante ans de son dge
Quand pour se venger de son esprit
ei-courage
L-infame juge le declare fou conune au
Moyen-Age.«3)

Jedanput je Ljubomir Micié¢ bio u istraz-
nom zatvoru i protiv njega je podignuta op-
tuznica.’) Na osnovu prijave dvojice svedo-
ka, Mici¢ je tuzen zbog uvredljivih izjava
na racun odredenih visokih drzavnih i poli-
tigkih rukovodilaca i wbog jednog broja pi-
sama »upucdenih raznim licima 1 organiza-
cijama«, u €emu je tuzila§tvo naSlo »ele-
mente za postojanje krivicnog dela izaziva-
nja nacionalne, rasne i verske netrpeljivos-
ti, mrznje i razdoras«. Sadrzaj ovih pisama
mi je poznat. Jedno je, privatno, upuceno
Narodnoj biblioteci u Beogradu, kojoj Micic¢
nije hteo ni da pokloni ni da proda komp-
let Zenita, jer mu se obratila latinicom.
Zamera joj 5to kao visoka nacionalna in-
stilucija zanemaruje éirilsko pismo. Drugo
je pisano u odbranu®) dirilice i protiv nje-
nog zapostavljanja u odnosu na latinicu, a
adresovano je op$tini Vralar. U trecem, ve-
rovatno cirkularnom, namenjenom izvesnom
broju svojih poznanika, Mici¢ dovodi u pita-
nje gradansku, politigku i nacionalnu isprav-
nost izvesnog broja kulturnih radnika. Neg-
de Mici¢ ima pravo, ali neke tvrdnje pred-
stavljaju éiste uvrede. Opéti duh tih pisama
potvrduje mjegov nacionalizam.

Micié je izi$ao iz istra’nog zatvora kao
nevin, jer je tredeg dana sudenja, zastup-
nik javne tube pisméno povukao svoju op-
tufnicu. Ali, ta dva meseca bila su kobna
za zdravlje njegove Zene. Bila je sréani bo-
lesnik, stanje joj se pogor$alo i uskoro je
umrla. Micié ée tako ostati bez svog jedi-
nog prijatelja, bez Zene koju je ne samo
voleo, veé obofavao, 1 uvuéi de se jos dub-
lje u ljudturu svog vremena i svojih fikeija.

Samoda je pustodila i razarala njegovu
psihu. Zatvoren, okrenut prema sebi, Mici¢
je verovatno danima i godinama ponovno
proZivliavao i produbljavao sve nepravde i
bol koiji one izazivaju, i, kao kod narkoma-
na, oni su za mjega postajali droga-hrana
bez koje viSe nije mogao. Rezuveriti ga, zna-
¢ilo je ruditi svet koji je konstruisao.

Secam se slutaja sa knjigom dr Dra-
gide Zivkoviéa Teorija knjifevnosti i pisme-
nosti, u ¢ijem okviru se nalazila i svescica
Istorija stilova. Tu je bio obuhvaden i ze-
nitizam, istina nepotpuno i netaéno, ali ipak
obuhvacden. Micié mi je prvi skrenuo paZ-
nju na tu knjigu i dodao da ne mo¥e vide
da se kupi. Bio sam iznenaden. »Eto, jednog
dana sam $etao i video grupu uéenika s
tom knjigom. Zavazio sam da nema uloska,
a daci su mi rekli da ne znaju da postojl
dodatak uz knjigu. Vidite, &m se poiavi
zenitizam, odmah su taj dodatak zabranili
i vi%e se ne prodaje.«

Odgovorio sam mu da je to nemoguce,
No, kako mi je to ponovio nekoliko puta,

a dosadilo mi je da to vise sluSam, resio
sam se da proverim i kupim knjigu. I, za-
ista, dodatka nije bilo, jer u novom izdanju
taj tekst nije $tampan izdvojeno, veé u
sastavu knjige. Razume se da sam prvom
prilikom to rekao Miciéu, ali efekat je bio
drukeiji od onog koji sam Zeleo postici. Bio
je to popodne uvreden i1 kivan ma mene.

Vreme, u hronoloSkom smislu, za Mici-
¢a nije gotovo postojalo. Ne samo u literar-
no-verbalisti¢kom smislu, ve¢ ga on nije iz-
gleda dovoljno oseéao. Umeo je u toku raz-
govora da skade s teme na temu, bez vre-
menske i logi¢ke povezanosti i znam da sam
to jedanput primetio. »ZaSto se Cudite? Sve
se razvija u prostori« Tada sam se setio
zajednickog naslova njegovih zenitistiékih
stihova »Reéi u prostoru«, kao 1 principa
zenitistiSke poezije, i konstatovao punu
identifikaciju liénosti i dela. No, zbog
tog »psiholo$kog vremena« jo§ jedanput smo
se sporeckali.

Mici¢ mi je sredinom januara stavio na
raspolaganje, svoju korespodenciju, koja je
dragocena za zenitizam. Pritom je dodao da
mi ne moze dati jedno pismo Bihalji-Merina,
jer me %eli da se njegovo ime pojavi U
knjizi, a pismo nemackog slikara Vili Bau-
majstera dade mi slededi put, posto ga je
negde zaturio. Kad sam mu vratio pisma,
zamolio sam da mi dd pismo Baumajstera.

— Kako, zar vam nisam pokazao?

— Ne, niste, ve¢ ste mi obedali da cete
mi ga danas dati.

— Onda sam ja lud. Hodete to da ka-
fete?

— To nisam rekao, ali ne mogu da ka-
zem da ste mi pismo dali.

— Mi ovako ne moZemo dalje saradi-
vati...

Imao sam dovoljno materijala za pisa-
nje u toku sledeca dva meseca i dogovorili
smo se da mnastavimo sa susretima »kad
otopli«. Pni rastanku, Micié mi je napisao
posvetu na monograliji o Arhipenku i tek
tada sam razumeo koliko drZi do moga ra-
da i na$ih susreta. Si$li smo zajedno i ot-
pratio sam ga stotinak koraka od kude. Na
uglu Beogradske i NjegoSeve ulice pozdra-
vili smo se. »Bolje je neko vreme da preki-
nemo. Znaju da se vidamo...« Ponovo sam
video na njegovom licu veé¢ poznati strah
i odaj.

TIdudi kudi, setioc sam se da mi je Mi-
cié¢ pokazao pismo Baumajstera, ali pre vise
meseci. I kad smo se sporili oko toga, tema
je bila: pisma. Vreme je Mici¢ »elimini-
sao« 1 on je dva dogadaja povezao po s a-
drZaju. Ponovo sam se setio njegovih sti-
hova Redi u prostoru.

Okolnosti u kojima je Ziveo svakako su
uticale na njegovu psihu. Bile je postupa-
ka koji su predstavljali mali sadizam, a po-
sle smrti uverio sam se u tvrdi¢luk — u od-
nosu prema sebi. Mici¢ je kupovao Politiku
i Borbu, a ¢itao Ekspres politiku i Vecernje
novosti tako 3to je prodavcima novina pla-
¢ao njihov procenat, a sutradan novine vra-
éao. Nije morao to da ¢ini, niti da se greje
termoforom (da ostanem samo pri ovome),
jer je posle njegove smrti u stanu nadena
lepa svota novaca, u dinarima i stranoj va-
luti.

Nikada nismo razgovarali o njegovoj
materijalnoj situaciji. Za Micica je to bio
»tabu«, a eventualno raspitivanje bilo bi
krajnje metakti¢no. Samo jedanput, kada je
propao poku$aj sa Sekretarijatom za obra-
zovanje i kulturu, izrazio sam bojazan da
bi posle njegove smrti cela njegova zaostav-
§tina, to jest »istorija« o zenitizinu mogzla
da se — rasturi. »Znam, vi ste jo$ &ili 1 de-
lujete miladicki, ali godine su godine... Da
li ‘'ste ipak o tome mislili?« »Otkuda znate
da ja to nisam nekom namenio i da to necu
nekome ostaviti?« Re¢i su bile jasne i vrlo
odluéne i bio sam umiren.

Poslednji put bio sam kod Micica 3.
juna. Dogovorili smo se da preskocimo iduci
¢etvrtak, a ja sam hteo da se malo odmo-
rim od pisanja i u meduvremenu konkret-
nije skiciram izlozbu. Tom prilikom dao mi
je da ponesem njegov roman Rien sans
amour. 15. ili 16. juna, kada je Micié ved
bio mrtav, razgovarao sam telefonom iz



Muzeja savremene umetnosti sa porodicom
Gecan. Miciéevi su bili njihovi prijatelji jo$
iz zagrebackih i pariskih dana. Obradovali
su se kad su éuli da znam njegovu adresu,
jer su godinama pokuSavali da uspostave
kontakt sa Micidem, ali bez uspeha. Cak su
angafovali i jednog advokata iz Zemuna (dr
Miaden Pavlica), ali je ovaj uvek bio upu-
¢ivan na nekog Pavla Micica.

U &etvrtak, 17. juna, poSao sam Micicu.
Pozvonio sam uobitajenim signalom, jedan-
put, drugi put... . Zapazio sam u vratima
zadenutu cedulju, a u prozoru trava je bila
pozutela, a cedulja s tekstom »Niko nema
prava da uzima moju podtu« izbacena. Ne-
ko je napravio dar-mar. Si$ao sam ne pri-
dajudi tome nikakvu paZnju i pred zgradom
saznao sam od jedne prolaznice ili stanarke
da je Micié umro i da je tog dana sahra-
njen.

Tek sledeéih dana analizirao sam na$
poslednji susret. Dogovorili smo se da pre-
skodimo ddudi &etvrtak, uz ogradu, ako se
neito vazno dogodi, da svakako dodem. Mi-
slili smo, bar ja sam tako mislio, na doku-
mentaciju iz inostranstva koju smo tih dana
ocekivali. Tada mi je Mici¢ rekao: »No,
ako me nema, ja ¢u poremetiti ono u
prozoru i po tome znati da nisam tu«. Re-
kao sam mu da ¢u siéi do »Slavije«, popiti
crnu kafu, malo pricekati i ponovo dodi.
»Ne, ne, ako me nema...c, dodao je jod je
danput. Priznajem da nisam pridavao ni-
kakav znadaj ovim recima.

Znati, Mici¢ je, pre nego Sto je umro,
otvorio prozor i napravio nered, hoteéi ti-
me da mi stavi do znanja da ga vise —
nema. Znadi, u pitanju je samoubistvo, jer
ne verujem u neka predskazanja, a, sem to-
ga, poslednjih dana fizicki se dobro osecao.
To je bilo 12. juna, taino na dan pedeseto-
sodi$njice Manifesta zenitizma. Dvojica slu-
denata koji su ga, kako mi je Mici¢ govo-
rio, obilazili, zazvenili su i, podto niko nije
odgovarao, uéinilo im se sumnjivo i u pri-
sustvu stanara obili su vrata, Mici¢ je lezao
na patosu u komi. Pozvali su kola Stanice
za hitnu pomo¢ i, onake polumrivog, vozali
za od bolnice do bolnice, jer nijedna nije
hicela da ga primi poSto nije imao zdravst-
venu knjiFiou. Kona¢no su ga smestili u sta-
racki dom u Kadarevu, kod Panéeva, gde je
i umro.

Kako da zavriim »Razgovore s Ljubomi-
rom Micideme«, svoja sedanja na Barbaro-
genija?

Oko zenitizma i Ljubomira Miciéa posto-
jala je zavera éutanja. Ona je pocela mno-
go ranije, jo$ ‘tridesetih godina, da bi posle
drugog svetskog rata bila potpuna.

Nastojao sam da izloZbu zenitizma pri-
premim povodom pedesetogodidnjice Mani-
festa zenitizma, ali sve se zareklo da se to
ne ostvari. Tu ne isklju¢ujem ni samog Mi-
ciéa. No, proditao je i poslednju stranicu
mog teksta o zenitizmu, kao i nekoliko dru-
zih priloga, objavljenih u zemlji i inostran-
stvu. Da li je to ublaZilo gordinu njegovog
Zivota ili bar olak$alo smrt?

Mo#da ¢e neko moj tekst shvatiti kao
izazov, kao tefnju da probudim neéije uspa-
vane savesti ili uznemirim sne? Nista od to-
ga. Pisao sam sve ovo zbog — svoje savesti.

1) Pismo .Hanni Barbusse Ljubomiru Miciéu od 20.
januara 1932,

2y Posle rata Micié je Ziveo od prodaje paketa koje
su mu slali iz inostranstva. Ko mu je slao, meni nije
rekao. U okvirn svih okolnosti i poznajudi Micicevo
podtenje, mogu samo da pretpostavim da su to bili
¢asni i plemeniti ljudi.
3} »Tako je bilo tuZno i potpuno onespokojeno lice
Knjizevnika u Sezdesetoj godini starosti
Kada ga je, da bi se osvetio njegovem duhu i —
hrabrosti Sramni sudija proglasio ludim kae u
srednjem veku.'
4) Okru¥no javno tuZilaStvo broj K-294 od 20. IV 1960,

ADAM PUSLOJIC

ikone
Na kKozi

USPOMENE NI ZA KOGA

Ako spava¥, uzmi i mene.
Sanja$ Ii, oda me uzmi
svoje zhogom.

Ljubim te, zemljo,
nebo, vazduhu

s pticama koje lebde
u mom kriku.

JUPITEROV NOvVcIcC

Na srebru leZi Jupiter,
Trostrukom je proboden
munjom iz ruke maut.
Al mrtav on nije.

Jos dise, gleda,

jo$ tuguje

u njemu bog.

Al ko da ga vrati

na nege,

sa srebra na zemlju?
I ko da ga voli

i mritvog i fivog,
okovanog u srebro?
Ko suze da mu

na mrivo lice vrati,
ko kamen u nedra?
Ko vid da mu svoj da,
da gleda

preda se, za se, uvis?

Na srebru leZi Jupiter.
Hiljadu puta kupljen, prodavan,
od moje rule manji.

SADA

Vidim te kako igras
sa halfinom u zubima.

Sama si
kao ptica
u kavezu neba.

U sHANU ANICINOMc«

U hanu, pod amovima,
na seni Spavam
sa zmijama.

Sa zmijama zborim
o ljubavi.

Tapot konja, davno mrivih,
iz sna me budi,
da ih uzjasem.

Ostajem nem, na senu,

fivot svoj uzimajudi

20 USpOMen.

Ubijaju me noZevima
Cigani, kradljivci pokradeni,

1o samo za trem.
»Ani&in hane«, septembra 1971.

LEPO GROBLJE

Za Mirén Tomu$a

Video sam lepo groblje.
Ovde ¢u ostati, ovde.

Idi kudi, prijatelju,
cekam te.

TRIPUT

Padam na kolena.
Dodirujem te rukom,
zemljo s kamenom duSoni.

Padam na kolena,
a ne dodirujem te,
nebo na dohvat dodira.

CRNO MORE

Jutro je.

More mi se podsmeva.
Nebo mi se, vaj,

kao more podsmeva.

Nemam kude ni streje
ka kojoj duSa gre.
Nemam groba ni zemlje:
gde da mi draga spe?

Nemam kude ni drage
kojoj bih dao sve,
dao sve,

sve.

A jutro je.
Mangalia, avgust 1971.

DORDE BAKOVIJA

Reé po red, stopa za stopom,
istim Zivotom odeveni,

sa istom duSom u zubima,
recitujudi te- dutanju tvom,
prevodedi te u vagduhu

iz zemlje w vazduh

Sa osmehom slezove boje,
prevodedi te tesko,
prevodedi te sivo,

ostajem svetlost slova G*
ponad grada

koji noéu ima ime
Bakovija.

ZAPIS

Krv do kolena i smrt

s kolena na koleno. Smrt

do ramena, a krstaée na bregu
cekaju i strepe: Nema ih!

Na pola puta do brega

Ona se i sad svetom Dordu
podsmeva — 5to na

hiljadama njemu tudih zidova
jos uvek istu Aidaju

ubija.

# U originalu, na rumunskom, ovoe se ime

George Bacovia,

pite




